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Se declara abierta la sesión a las 10.45 horas. 
 
 

Aprobación del informe final y de las 
recomendaciones del Comité Preparatorio de la 
Conferencia de las Partes de 2015 encargada del 
examen del Tratado sobre la no proliferación de 
las armas nucleares en su primer período de 
sesiones (NPT/CONF.2015/PC.I/CRP.2) 
 

1. El Presidente señala a la atención el informe del 
Comité Preparatorio sobre los trabajos de su primer 
período de sesiones, contenido en el documento 
NPT/CONF.2015/PC.I/CRP.2, y sugiere que el Comité 
Preparatorio lo apruebe párrafo por párrafo. 
 

Párrafos 1 a 3 
 

2. Quedan aprobados los párrafos 1 a 3. 
 

Párrafo 4 
 

3. El Presidente dice que se debe enmendar el 
párrafo 4 para mostrar la participación de 111 Estados 
partes en los trabajos del primer período de sesiones 
del Comité Preparatorio. Se debe incluir a Kuwait en la 
lista. 

4. Queda aprobado el párrafo 4 en su forma 
enmendada. 
 

Párrafo 5 
 

5. El Presidente dice que después de concluido el 
período de sesiones, la Secretaría proporcionará 
información para el párrafo 5 respecto del número de 
sesiones celebradas por el Comité y las sesiones de las 
que habrá actas resumidas. 

6. Queda aprobado el párrafo 5. 
 

Párrafos 6 a 13 
 

7. Quedan aprobados los párrafos 6 a 13. 
 

Párrafo 14 
 

8. El Presidente dice que el párrafo 14 indica el 
número de sesiones dedicadas a debates sustantivos 
sobre el tema 6 del programa. El espacio en blanco en 
dicho párrafo será llenado por la Secretaría una vez 
concluido el período de sesiones.  

9. Queda aprobado el párrafo 14. 
 

Párrafos 15 a 18 
 

10. Quedan aprobados los párrafos 15 a 18. 
 

Párrafo 19 
 

11. El Presidente dice que se eliminará el párrafo 19 
y se renumerarán los párrafos restantes. 
 

Párrafo 20 (renumerado como 19) 
 

12. El Presidente llama a la atención del Comité los 
proyectos de decisión contenidos en el documento 
NPT/CONF.2015/PC.I/CRP.1. Entiende que el Comité 
Preparatorio desea solicitar a la Secretaría que 
presente, durante el segundo período de sesiones, una 
estimación de los costos de la Conferencia de Examen 
de 2015, incluidos los del Comité Preparatorio. 

13. Así queda acordado. 

14. El Presidente entiende también que el Comité 
desea invitar al Secretario General de las Naciones 
Unidas a que, en consulta con los miembros del Comité 
Preparatorio, proponga a un funcionario para el cargo 
de Secretario General provisional de la Conferencia de 
Examen de 2015. La propia Conferencia confirmará el 
nombramiento. 

15. Así queda acordado. 

16. El Presidente dice que el párrafo que antes 
llevaba el número 20, renumerado como 19, reflejará 
que dichas decisiones se habían adoptado en la 
presente sesión.  

17. Queda aprobado el párrafo 19 en su forma 
enmendada. 
 

Párrafo 20 (antes párrafo 21)  
 

18. El Presidente dice que la lista de documentos 
presentada durante el primer período de sesiones del 
Comité Preparatorio, contenida en el párrafo 20, será 
actualizada a fin de incluir todos los documentos 
presentados antes de concluir el primer período de 
sesiones.  

19. Queda aprobado el párrafo 20. 
 

Párrafo 21  
 

20. Queda aprobado el párrafo 21.  

21. Queda aprobado el informe del Comité 
Preparatorio en su conjunto, en su forma enmendada. 
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22. El Presidente recuerda que sus tres objetivos 
para la sesión fueron alcanzar una rápida resolución de 
las cuestiones de procedimiento, celebrar un debate 
constructivo y específico sobre el plan de acción 
contenido en el Documento Final de la Conferencia de 
las Partes de 2010 encargada del examen del Tratado 
sobre la no proliferación de las armas nucleares 
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I)), y preparar un resumen 
fáctico justo y equilibrado a cargo del Presidente. Se 
alcanzaron los primeros dos objetivos. Las opiniones 
de los Estados partes sobre el cumplimiento del tercer 
objetivo pueden diferir. 

23. Al comenzar el nuevo ciclo de examen del 
Tratado sobre la no proliferación de las armas 
nucleares, es hora de preguntarse si los trabajos 
avanzan en el sentido correcto. Sin embargo, es 
demasiado pronto para emitir un juicio colectivo sobre 
la aplicación del plan de acción de 2010. 
 

Clausura del período de sesiones 
 

24. El Sr. Laggner (Suiza) dice que el primer 
período de sesiones de la Comisión Preparatoria brindó 
la oportunidad de examinar la aplicación del plan de 
acción de la Conferencia de Examen de 2010, 
profundizar en el aspecto humanitario de la cuestión 
del desarme nuclear y reflexionar sobre los avances 
necesarios en vista de la Conferencia de Examen  
de 2015.  

25. Aunque en el resumen fáctico del Presidente se 
podría haber hecho otro énfasis en determinados 
asuntos, el documento refleja sin embargo las 
deliberaciones de manera equilibrada y será muy útil 
para los trabajos del Comité Preparatorio en los años 
venideros.  

26. El Sr. Ulyanov (Federación de Rusia) señala que 
el resumen fáctico del Presidente no es un documento 
de consenso. Más bien, como señaló el Presidente, 
contiene su propia percepción de las deliberaciones. 
Debería indicar más claramente que las medidas de 
desarme pueden llevarse a cabo únicamente en 
condiciones de estabilidad estratégica y seguridad igual 
para todos.  

27. La estabilidad estratégica se está sometiendo a 
una prueba muy grave y peligrosa, principalmente 
como resultado de los intentos unilaterales de crear un 
sistema de defensa contra misiles mundial o europeo. 
De continuar dichas tendencias negativas, es posible 

que no se logren las condiciones necesarias para el 
desarme nuclear.  

28. Se deben intensificar las consultas en relación 
con la convocatoria de la conferencia de 2012 sobre la 
creación de una zona libre de armas nucleares en el 
Oriente Medio. Todos los países de la región deben 
participar, incluidos los países árabes, Israel y el Irán 
(República Islámica del).  

29. La Sra. Burk (Estados Unidos de América) 
reafirma el compromiso de su delegación de continuar 
asumiendo sus responsabilidades respecto de la 
aplicación del plan de acción de la Conferencia de 
Examen de 2010, incluida la organización de una 
reunión de los cinco miembros permanentes del 
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas en 
Washington, D.C., durante el mes de junio, de hacer 
frente a graves problemas de cumplimiento, y de 
ampliar el acceso de los Estados partes a la energía con 
fines pacíficos. Su delegación desea reafirmar su apoyo 
a la conferencia de 2012 sobre la creación de una zona 
libre de armas nucleares en el Oriente Medio, con la 
inclusión y el apoyo de todos los países de la región.  

30. El Sr. Cheng Jingye (China) hace hincapié en 
que el desarrollo de sistemas de defensa contra misiles 
es perjudicial para el equilibrio y la estabilidad 
mundiales, y no contribuye a promover los esfuerzos 
internacionales de desarme nuclear. 

31. El Sr. Simon-Michel (Francia) dice que los 
debates celebrados durante el primer período de 
sesiones incluyeron cuestiones que su país considera 
esenciales, como el respeto de las obligaciones 
internacionales en el ámbito de la no proliferación y las 
cuestiones relativas al retiro del Tratado. 

32. El Sr. Hoffmann (Alemania) dice que pese a las 
significativas diferencias de opinión y de enfoque 
respecto a cuestiones importantes, existe una gran 
voluntad de trabajar sobre la base del plan de acción de 
la Conferencia de Examen de 2010. Su Gobierno 
continuará bregando por sus objetivos, principalmente 
a través de la Unión Europea y de la Iniciativa de No 
Proliferación y Desarme.  

33. El orador afirma también que tiene sentido 
celebrar las sesiones del Comité Preparatorio en Viena, 
ya que los trabajos del Comité guardan estrecha 
relación con la labor y el mandato del Organismo 
Internacional de Energía Atómica, con sede en Viena. 
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Las delegaciones con base en Viena cuentan con 
abundantes conocimientos especializados y pertinentes.  

34. El Sr. Cabactulan (Filipinas) dice que se debe 
seleccionar un presidente para la próxima sesión del 
Comité Preparatorio. 

35. Tras un intercambio de cortesías en el que 
participaron representantes del Japón (en nombre de la 
Iniciativa de No Proliferación y Desarme), Egipto, la 
Unión Europea, el Irán (República Islámica del), 
Indonesia, el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda 
del Norte, Qatar, la República de Corea y Australia, el 
Presidente declaró clausurado el primer período de 
sesiones de la reunión de la Comisión Preparatoria.  

Se levanta la sesión a las 11.35 horas. 


